Kaleidoskopi per Femijee

Shtetet Mujore
Te Rinjte ne Mision né Papua Guinene e Re ; /
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A keni provuar ndonjéheré dicka té re si té
luani njé sport ose té luani njé instrument? A
éshté e lehté té provoni dicka té re?

Té rinjté né historiné toné shkuan né njé vend
tjetér né njé udhétim misionar. A mendoni se
kjo ishte e lehté pér ta?

Si e ndryshoi Peréndia jetén e atyre qé morén
pjesé né kété udhétim?

Gfaré mendoni se mésuan kur shkuan né kété
vend té ri? Nése ndonjéheré provoni dicka té
re, ose shkoni né njé vend té ri, si mund ta
pérdorni até qé mésuat nga kjo histori pér t'ju
ndihmuar?
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Australia dhe Zelanda e Re pérbéjné fushén AZR
né Rajonin e Azi-Paqgésorit. Té rinj nga kéto dy
vende v bashkuan pér té shkuar né mision né

Papua Guinené e Re.

GJUHA-TOKPISIN  }

Kur njé misionar ose njé ekip misionarésh shkon né njé vend tjetér pér té shérbyer, ata mund té
kené nevojé té mésojné gjuhén. Né Australi dhe Zelandén e Re, flitet Anglisht. Né Papua Guinené e
Re, Anglishtja flitet né shumé vende, por Tok Pisina éshté gjuha e zakonshme qé flitet kudo.
Mé poshté do té shihni disa fjalé qé mund t'i dégjoni né njé shérbesé kishtare né Papua Guinené
e Re. Vizatoni njé vijé pér té lidhur fjalén Tok Pisina me fjalén né gjuhén tua;.

Zot
Até Peréndi
Peréndi
Jesus
page
gézim

bel isi
amamas
God
Bikpela/Bossman
Jisas
Papa God

Pérgjigjet jané né fund té fages sé fundit.

Pasi té keni mésuar disa nga kéto fjal&, Click here dhe shikoni nése mund té kéndoni sé& bashku kété kéngé;
Yes mi hamamas (Jam i lumtur!) né tok pisin. M& poshté mund té lexoni se ¢faré thoté kénga né gjuhén tuaj.
Jam i lumtur sepse Zoti im éshté i madh.

Ai mban dorén time dhe ecén me mua.

Po, jam i lumtur sepse Zoti im éshté i madh.

Haleluja, Haleluja, Haleluja, Hej, Haleluja!

Haleluja, Hej Haleluja, Po, jam i lumtur sepse Zoti im &shté i madh!



https://www.youtube.com/watch?v=Q5Xog6O-iEU

FAQJA E KALEIDOSKOPIT

Kur ekipi i AZR-sé v pérgatit pér kété udhétim misionar né PGR, ata nuk ishin té sigurt se ¢faré donin té bénin
si projekt té misionit té tyre. Ndonjéheré edhe ekipet mé té pérgatitura shkojné né njé vend dhe planii tyre
ndryshon. Por té qenit i hapur ndaj asaj é Zoti na udhéheq té béjmé dhe té genit té bindur né kété ményre,

krijohen mundésité mé té mahnitshme. Ekipi i AZR-sé luante futboll me prekje ¢do dité né orén 4 pasdite
dhe kjo i ndihmoi ata té lidheshin me shumé nga djemté vendas. Marrédhéniet u ndértuan né fushén e regbit
gjaté kétij udhétimi misionar, si dhe né spital dhe né té gjitha vendet ku shérbeu ekipi. Lidhja éshté kaq e
réndésishme; késhtu e ndértojmé kishén!

Cilat jané disa ményra se si mund té lidheni me diké sot? Ndoshta éshté duke théné "Pérshéndetje" né
shkollé, ose duke i kérkuar dikujt té luajé né kéndin e lojérave. Hidhini njé sy Kaleidoskopit. Ka lojtaré regbi
qé na ndihmojné té kujtojmé se thjesht té argétohesh dhe té jesh i bindur mund té jeté njé ményré qé Zoti
ndérton migési dhe ndryshon jeté. Né mes shkruan "Jezusi té do" né gjuhén Tok Pisin, sepse té gjithé duhet
té diné se jané té dashur nga Jezusi. Ndérsa ngjyrosni Kaleidoskopin, mendoni se si mund té lidheni dhe té
ndértoni njé marrédhénie me diké té ri. Shkruajeni kété né vijén e kaleidoskopit dhe mé pas zbatojeni kété

jave!
Mos harroni t'v thoni atyre "Jezusi ju do".
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“Dhe ai i tha: "Bijé, besimi yt té shéroi; shko né page dhe ji e shéruar nga sémundja jote!".”
Marku 5:34
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sipbilongyuioraitim M€ poshté do té keni mundésiné té ngjyrosni njé nga muralet qé ekipi

va-Sewantaimbellel.__ pikturoi né Spitalin Naozaretas Kudjip né Papua Guinené e Re. Mund ta

shihni se si duket né té majté té kétij paragrafi. Do té vini re se murali

ka njé varg biblik, Marku 5:34. Eshté shkruar né Tok Pisin, gjuha qé

flitet né Papua Guinené e Re. A mund ta gjeni até varg diku tjetér né

kété Kaleidoskop pér Fémije?
Ndérsa e ngjyrosni kété mural duke pérdorur celésin mé poshté, lutuni

j pér mjekeét, infermierét, pacientét dhe misionarét né Spitalin

Nazaretas né Kudjip.

Bilip bilong yw i oraitinm
yu, e wantaim bel isi.
Malk 5:94)
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Zot = God; Até Peréndi = Papa God; Peréndi =Bikpela/Bossman; Jezus = Jisas; page = bel isi; gézim = amamas




